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Tachnical and Bibliographie IVotas/Notas tachniquas at bibliographiquat Tl

to

Tha instituta hat attamptad to obtain tha baat

oriqinal copy avaiiabla for filming. Faaturaa of thia

copy which may ba bibiiographicaily uniqua,

which may altar any of tha imagaa in tha

raproduction, or which may aignificantly changa
tha usuai mathod of filming, ara chackad balow.

Colourad covara/
Couvartura da coulaur

r~n Covara damagad/
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Couvartura andommagéa

Covara rastorad and/or iaminatad/

Couvartura raatauréa at/ou pallicuiéa

I
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Covar titia miaaing/
La titra da couvartura manqua

|~n Colourad mapa/
Cartaa géographiquas an coulaur

Colourad ink (i.a. othar than blua or black)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua blaua ou noira)

I I

Colourad plataa and/or illuatrationa/

D

Planchaa at/ou illuatrationa an coulaur

Bound with othar matarial/

Ralié avac d'autraa documants

Tight binding may cauaa shadowa or diatortion

along intarior margin/
La re liura sarréa p9ut cauaar da l'ombra ou da la

diatortion la long da la marga intériaura

Blank laavas addad during rastoration may
appaar within tha taxt. Whanavar poasibia, thasa
hava baon omittad from filming/

Il aa paut qua cartainaa pagaa blanchas ajoutéaa

lora d'una raatauration apparaiaaant dana la taxta,

maia, loraqua cala était poaaibla, caa pagaa n'ont

paa été filméaa.

Additional commants:/
Commantairaa supplémantairas;

L'Inatitut a microfilmé la maillaur axamplaira
qu'il lui a été poaaibla da aa procurar. Las détails

da cat axamplaira qui sont paut-étra uniquas du
point da vua bibliographiqua. qui pauvant modifier
una imaga raproduita, ou qui pauvant axigar une
modification dana la méthode normale de filmsge
sont indiqués ci-dessous.

D
D
n

D
Q
D
D
D
D

Coloured pages/
Pagaa da couleur

Pages damagad/
Pages endommagées

Pages restored and/or Iaminatad/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pagaa discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégala de l'impression •

Includes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition avaiiabla/

Saule édition disponible

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hava been refilmed to

ensure the best possible Image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées è nouveau de façon à

obtenir la meilleure imaga possible.
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This item is fiimed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-deasous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

y
12X 16X 20X 24X 28X 32X
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Th* eopy fllmcd tmn hat bMn rsproducad thanks
to th« a«n«roaity of :

Library of tha Public

Archivas of Canada

L'axamplaira filmé fut raproduit grica à la

générosité da:

La bibliothéqua das Archivas
publiquas du Canada

Tha imagaa appaaring hara ara tha bast quailty

possibla considaring tha condition and lagibility

of tha original copy and in Icaaping with tha
filming contract spacifications.

Las imagas suivantas ont été raprodultas avac la

plus grand soin, compta tanu da la condition at
da la nattaté da l'axamplaira filmé, at an
conformité avac las conditions du contrat da
filmaga.

Original copias in printad papar covars ara fHmad
baginning with tha front covar and anding on
tha last paga with a printad or illuatratad Impras-
sion, or tha back covar whan appropriata. Ali

othar original copiaa ara filmad baginning on tha
first paga whh a printad or illuatratad impras-
aion. and anding on tha laat paga with a printad

or illuatratad impraaaion.

Las axamplairas originaux dont la couvartura an
papiar aat impriméa sont filmés an commençant
par la pramiar plat at an terminant soit par la

darnièra paga qui comporta una amprainta
d'impraasion ou d'illustration, soit par la sacond
plat, aalon la cas. Tous las autras axamplairas
originaux sont filmés an commençant par la

première paga qui comporte une empreinte
d'impreaaion ou d'illustration et en terminant par
la dernière paga qui comporta une telle

empreinte.

The last racorded frame on each microfiche

shell contain tha symbol —^ (meaning "CON-
TINUED"). or tha aymbol Y (meaning "END"),
whicnever appliaa.

Un dee symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le aymbole — signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".

Maps. platea. charte, etc., may ba filmad at

différent réduction ratios. Those too large to be
entirely included in one expoaura are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom. aa many framea aa
required. The following diagrams illuatrate the
method:

Les cartes, planches, tableaux, etc.. peuvent être

filmée è des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé è partir

da l'angle supérieur gauche, de gauche è droite,

et de haut an bas. en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrent la méthode.
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Mandement de Monseigneur TEvêque de Québec pour des Prières Publiques,

PIERRE DENAUT,
Par la miséricorde de Dieu et la grâce du St. Siège Apostolique,

Evêque de Québec, &c. &c.

A tous les Curés, Missionaires, Vicaires, et à tous les Fidèles de ce Diocèse,

Salut & Bénédiction.

peine^ NOS TRES-CHERS FRERES, VEmpire Britannique commençait à goûter

les douceurs de la Paix ; et déjà la guerre s'est rallumée avec une nouvellefureur. Le Ciel

irrité par nos crimes n'est donc pas encore appaisé* C'est pour fléchir sa colère que notre

Auguste MONARQUE avec son peuple ^ vient de s'humilier sous la main du Tout-Puis-

saut. Comme les habitants de Ninive, ils ont embrassé le jeûne et la pénitence. L'exemple

d'une grande nation pro/lernée, avec [on Roi, devant le Dieu des combats, pourroit-il ne

pas toucher nos cœurs ; et quand la Mère^Patrie porte feule tout le poids^ tous les dangers

de la guerre, Nous^ tranquilles dans nos foyers, pourrions-nous lui refuser le secours de nos

jeûnes et de nos prières ? La prière^ le jeûne ^ les œuvres de la pénitence, voilà les grandes

armes du Chrétien contre les ennemis domestiques et étrangers. Que des hommes sans foi

mettent leur confiance dans les chars et les chevaux, dans les forteresses et les soldats.; nous,

peu enorgueillis de /os innombrables succès, nous attendons toui du Dieu qui seul donne la

viHoire. Hi in cunibas, et hi in equis; nos autem in nomine Domini Dti nosiri in-

vocabimus. Pf. 19.

A CES CAUSES, Nous ordonnons que Mercredi, le premier jour de Février prochain,

on chantera dans toutes les Paroisses de notre Diocèse^ suivant le rit des Doubles, une Messe

votive Pro tempore beili, suivie du Pseaume Miserere, du Domine salvum fac Regem,
et de l'Oraison pro Rege & ejus exeicitu j et nous exhortons tous les Fidèles à sanctifier

ce jour par le jeûne, la prière et les autres bonnes œuvres propres à détourner de dessus

nos têtes les fléaux de la justice Divine que nous avons mérités par nos péchés.

Sera le préjent Mandement lu au Prone de la Mefjè Paroissiale le Dimanche de la Sep»

tuagésime,
,

.<[' Y Donné à Longueuil, le t^me Janvier, i%o^, sous notre Seings

^
i
'''.' "*'

le Sceau du Diocèse, et le contre-seing de notre Secrétaire,

L. + S.

(Signé) + P. EVEQUE de QUEBEC.

Par Monfeigneur,

(Signé)
J. J. LArtigue, Pire, Sec,

Bon pour Copie,
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